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Inhaber dieses Ausweises i
Il titolare di gquesta tessera lavora n

der O.T. Oberbauleitung....
della O. T. Oberbauleitung

bei der O.T. Bauleitun 3‘“ _______________

presso la O. T, Bauleitung

beschiftet und bei der deutschen Firma

presso la dﬁ tedesca
0 ‘B 4.?P4rl6tb ‘Laﬁ/llx.ﬂf/

bei der durch Schutzbrlef esonders

- geschiitzten Firma

presso la ditta munita di lettera di protezione delle
Forze Armate Tedesche.

Biiro /ftoe,a&, ______________________________________

nell*ufficio
angestellt.

Wihrend der nichtlichen Sperrstunden
ist dem Inhaber das Begehen von offen-
tlichen Strassen und Pldtzen bei Gingen
von und zur Arbeitsstitter zu gestatten

Durante le ore del coprifuoco egli pud percorrere le
strade e piazze dal posto di lavoro alla propria ab!ta-
zione e viceversa,

Alle deutschen.Dienststelien werden. ge-
beten, ihm bei personlichen Notstdnden

Rat und Hilfe zu gewdhren.

Tutti i Comandi germanici sono pregati di lasciarlo
passare liberamente e dargli, occurrendo, assistenza.
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eser Ausweis gilt nur in Verbindung
t dem Personalausweis Nr,..... und
ar jeweils giiltigen Zusatzkarte.

esta tessera & valevole soltanto se munita dal bi-
' letto supplementare che viene rinnovato periodica-
: ; %te.uin tun{one alla Carta d’Identitd o documento
= nipollente.

0.U., den.. 16-9. /2Y
PV i

|

BAULEITER
" Il Direttore dei Lavori

~~ Eignhdndige Unterschrift des Inhabets:
Firma autentica del titolare :
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